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WAZNE! Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji uzytkowania przed pierwszym uzyciem
produktu. Instrukcje nalezy zachowa¢ na wypadek potrzeby ponownego z niej skorzystania.

IMPORTANT! Please read these instructions carefully before the first use of the product. This manual
should be kept for future use.

WICHTIG! Wir bitten um genaues Durchlesen dieser Bedienungsanleitung vor der ersten Anwendung
des Produkts. Die Bedienungsanleitung ist fiir den Fall der Notwendigkeit ihrer erneuten Nutzung
aufzubewahren.
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Dzigkujemy za zakup deskorolki dziecigcej Toyz by Caretero Dexter.

Kupili Paristwo nowoczesny produkt wysokiej jakosci.

Jestesmy przekonani, ze zapewni on Paristwa maluchowi bezpieczenstwo i pomoze
w jego harmonijnym rozwoju.

Zachecamy do zapoznania si¢ z nasza kompletng ofertg na stronie www.toyz.pl.
Czekamy rowniez na wszelkie uwagi dotyczace uzytkowania naszych produktow.

Zespot marki Toyz by Caretero.

Thank you for choosing the Toyz by Caretero Dexter skateboard.

You bought a modern, high quality product.

We are sure it will help your child in safe, harmonious growth.

We encourage you to learn about our full offer on our website: www.toyz.pl
Should you have any remarks about this product, feel free to share them with us.

Toyz by Caretero TEAM.

Wir danken lhnen fiir den Kauf das Skateboard Toyz by Caretero Dexter. Sie
haben ein modernes Produkt von hoher Qualitét erworben.

Wir sind tiberzeugt, dass es lhrem Kind Sicherheit garantiert und es bei der
harmonischen Entwicklung unterstitzt. Wir laden Sie herzlich dazu ein, sich mit
unserem vollstandigen Angebot auf der Website www.toyz.pl bekannt zu machen.
AuBerdem nehmen wir gern Anmerkungen und Hinweise zur Nutzung unserer
Produkte entgegen.

Toyz by Caretero MANNSCHAFT.






PL LISTA ELEMENTOW DESKOROLKI

UWAGA: Przed uzyciem deskorolki, prosimy o sprawdzenie, czy wszystkie wymienione czesci znajduja
sie w zestawie.

B

ochraniacze na tokcie x2 ochraniacze na kolana x2 kask

Manual

instrukcja uzytkowania

PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA DESKOROLKI

Wigkszos¢ wypadkow zdarza sig poczatkujacym w ciagu pierwszych 10 minut. Badz nad wyraz ostrozny
na poczatku.

1. POZYCJA STARTOWA

Jako poczatkujacy w jezdzie na deskorolce musisz zacza¢ od ustawienia nogi wykrocznej na podnézku
deskorolki, na wysokoséci przednich koét. Przenie$ cigzar ciata na nogg i lekko ugnij kolano. Druga stope
umiesé na podndzku za pierwsza stopa pod katem prostym, na wysokosci drugiej osi.

Zawsze przeno$ cigzar ciata na przednig noge. Dokrgcajac lub poluzowujac nakretke sworznia krolewsk-
iego pod spodem deskorolki, oraz zmiang nacisku na system kierowania, mozesz wptywa¢ na ruch
deskorolki.

2. PIERWSZA PROBA JAZDY

Sprobuj przechyli¢c deske w prawo i lewo wzdtuz osi podiuznej, balansujac ciatem. Balansuj ciatem na
wysokoéci stawdw kolanowych i skokowych. Gérna czes¢ ciata pozostaje wyprostowana. Roztoz
ramiona, aby utrzyma¢ rownowage. Aby wprawi¢ deskorolke w ruch, najpierw postaw jedng stope na
desce, jak opisano w sekcji powyzej, nastepnie odepchnij si¢ druga stopg od podtoza. Powtdrz
odepchnigcie sig noga kilka razy, aby nabra¢ predkosci. Nastepnie postaw noge na podndzku za noga
wykroczna. Nie stawiaj stopy na koricu podnozka. Na poczatku unikaj pochytego terenu.

3. HAMOWANIE

1. Hamowanie podczas wolnej jazdy - zdejmij tylng stope z deskorolki, utrzymujac cigzar ciata na nodze
wykrocznej. Stopniowo wyhamuj deskorolke dotykajac stopa podfoza. Pozosta¢ na deskorolce dopoki
hamowanie nie zakonczy sig.

2. Hamowanie podczas szybszej jazdy - zahamuj deskorolke tylng stopa, a nastepnie zdejmij rowniez
przednig stope. Uwaga, deskorolke nalezy zatrzymac natychmiast po zejsciu z niej. Samo jezdzaca
deskorolka jest niebezpieczna dla otoczenia.

3. ,Wheelie stop” - ten rodzaj hamowania jest odpowiedni tylko dla doséwiadczonych skateboardzistow.
Stan na koncu deskorolki i przenie$ cigzar ciata na noge tylna. Dociénij tyt deskorolki do ziemi, tak aby
deska szurata po ziemi, a przdd deskorolki podnidst si¢ do gory. Ten rodzaj hamowania nieuchronnie
prowadzi do $cierania deski.




PL INSTRUKCJA UZYTKOWANIA KASKU

Jak dopasowac kask?

Wybor odpowiedniego rozmiaru kasku jest bardzo wazny. Dla optymalnej ochrony, kask musi dobrze
przylega¢ do gtowy.

Wyreguluj paski tak, aby tworzyly ,Y" pod kazdym uchem, a nastepnie zatrza$nij klamre i ustaw odpowied-
nig dtugos¢ paskow. Pasy musza by¢ zapiete pod broda, a klamra powinna by¢ odsunigta od kosci szczeki
(1).

Po zatozeniu kasku upewnij sig, ze nie mozna go zdja¢ z gtowy, ani ze nie przesuwa si¢ do przodu ani do
tytu.

Przy prawidiowo dopasowanym kasku, uszy nie powinny by¢ zakryte, a kask nie powinien utrudnia¢
widzenia.

PL INFORMACJE OGOLNE

Drogi Kliencie,

Dzigkujemy za wybranie produktu marki TOYZ by Caretero.

Informujemy, ze podstawowa wersja tej deskorolki przeznaczona jest do uzytkowania w tagodnym terenie,
na drogach bez ruchu samochodowego.

Wazne jest rowniez stosowanie dodatkowych zabezpieczen uzytkownika deskorolki (patrz dziat bezpie-
czenstwo).

Bardzo istotnym aspektem bezpiecznego uzytkowania produktu jest prawidtowe dopasowanie i sprawdza-
nie waznych elementow.

PL OGRANICZENIA GWARANCII

Gwarancja nie obejmuje zniszczenia lub zgubienia poszczegdlnych elementéw deskorolki na skutek
upadku, otarcia, nieprawidtowego montazu, uzytkowania niezgodnego z instrukcja, bezmysinej jazdy,
jazdy na wyscigi, brutalnego traktowania deskorolki, zaniechania regularnego serwisowania, uzytkowania
nieoryginalnych czesci lub dodatkowych czesci napedzajacych (silnikow elektrycznych, spalinowych itp.).

PL KONSERWACIJA | CZYSZCZENIE DESKOROLKI | KASKU

Nalezy regularnie kontrolowac¢ i ewentualnie dopasowywac¢ poszczegolne elementy deskorolki, przede
wszystkim: smarowaé czesci ruchome odpowiednim smarem/lubrykantem, sprawdza¢ stan zaciskow.
Nadmiar smarow nalezy usung¢ przy pomocy czystej szmatki. Przed kazdym uzytkowaniem nalezy
sprawdzi¢, czy poszczegodlne elementy sg odpowiednio mocno dokrecone. W przypadku zuzycia
niektorych czesci (kofa, fozyska, zaciski), nalezy wymieni¢ je na nowe. Deskorolke nalezy czysci¢ przy
pomocy wilgotnej $ciereczki. Nie wolno uzywa¢ detergentéw opartych na amoniaku, olejéw, rozpuszczal-
nikow i innych silnych $rodkéw chemicznych.

Do smarowania piast kot nalezy uzywaé specjalnego smaru lub oleju z teflonem. Po kilku pierwszych
dniach uzytkowania, nalezy sprawdzi¢ dokrecenie $rub. Czeste uzywanie elementéw regulujacych
powoduje powolne zuzywanie tych elementdw. Jesli stracg one swoje pierwotne wtasciwosci, nalezy
wymieni¢ je na nowe. Jesli konieczna jest wymiana jakiegokolwiek pracujacego elementu deskorolki,
nalezy zawsze uzywac oryginalnych czesci dostarczonych przez producenta.

Pielegnacja kasku

Za kazdym razem, gdy uzywasz kasku, sprawdz, czy nie jest on zepsuty oraz czy posiada wszystkie
elementy. Nigdy nie usuwaj ani nie modyfikuj oryginalnych elementéw kasku, grozi to
niebezpieczenstwem podczas upadku. Do czyszczenia kasku uzywaj tylko miekkiej szmatki, tagodnego
mydta i wody. Ochrona zapewniana przez hetm moze ulec znacznemu pogorszeniu w wyniku natozenia
farb, naklejek, ptyndw czyszczacych, chemikaliéw i innych rozpuszczalnikéw.

Uzyj srodkow zalecanych przez producenta kasku. Kask ulegnie uszkodzeniu, jesli zostanie wystawiony
na dziatanie temperatury przekraczajgcej 60°C. Jesli jest uszkodzony, kask nalezy natychmiast wymieni¢
na nowy.
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PL BEZPIECZENSTWO

Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje. Ze wzgleddw bezpieczenistwa dziecka, nalezy przeczytaé
wraz z dzieckiem niniejsze informacje i upewnic¢ sig, ze dziecko zrozumiato ostrzezenia, zalecenia
dotyczace $rodkdéw ostroznosci oraz instrukcje dotyczace postugiwania sie produktem i bezpieczenstwa.
Zalecamy okresowe przegladanie i poszerzanie informacji zawartych w niniejszej instrukcji z mtodszymi
uzytkownikami. Nalezy réwniez regularnie sprawdza¢ deskorolkg i wykonywaé czynnosci konserwacyjne,
aby upewni¢ sie co do jej bezpieczenstwa.

UWAGA! Jazda na deskorolce moze by¢ niebezpiecznal

Twoja deskorolka spetnia najwyzsze standardy jakosci. Wszystkie materialy sg starannie dobrane i
zmontowane zgodnie z celami zapewniajacymi jako$¢, tak aby produkt mégt mie¢ szeroki zakres
zastosowan. Uzywanie deskorolki przez niedo$wiadczonych uzytkownikéw i niewtasciwa obstuga moga
szybko doprowadzi¢ do nadmiernego zuzycia, uszkodzenia produktu lub uszkodzenia uzytkownika.
Dlatego nie mozemy bra¢ odpowiedzialnoéci za szkody powstate w wyniku takich dziatar.
Poczatkujacy powinni ¢wiczy¢ jazdeg na deskorolce z przyjacielem lub rodzicami.

Ta deskorolka przeznaczona jest dla dzieci od 3 lat. Maksymalna no$nos¢ deskorolki wynosi 50 kg.
Regularnie kontroluj i dokrecaj wszelkie $ruby i nakretki.

Dla petni bezpieczenstwa, uzytkownik deskorolki powinien nosi¢ kask, solidne obuwie, ochraniacze na
tokcie, kolana oraz wszelkie inne ochraniacze, jakie moga okazac¢ sig konieczne do bezpiecznego
korzystania z hulajnogi.

Wymagany jest bezposredni nadzor rodzicow. Deskorolki s3 pomyslane do celow ich uzytkowania
wytgcznie w kontrolowanych strefach bez ruchu drogowego, a nie na drogach publicznych. Dopilnowaé,
aby dziecko nie jezdzito na deskorolce w obszarach, po ktorych poruszajg si¢ samochody.

Nie pozwala¢ na rownoczesng jazde na deskorolce wigcej niz jednemu dziecku. Nie nalezy jezdzi¢ w
poblizu schoddw, stromych drog, dolin, drog publicznych, zautkdéw i basendw.

PL OSTRZEZENIA DO KASKU

* Ten kask nie nadaje si¢ do akrobacji na rolkach na rampach lub na ulicach.

» Kompletne wyposazenie ochronne obejmuje ochraniacze kolan, tokci i nadgarstkow oraz kask.

« Ten kask jest tak skonstruowany, aby absorbowa¢ energie jednego silnego uderzenia. Chociaz
uszkodzenie moze nie by¢ widoczne, konieczne jest, aby kazdy kask, ktory zostat uderzony lub doznat
gtebokich zadrapan lub innego naduzycia, nalezy wymieni¢ natychmiast. Zywotnosé kasku to 4 lata od
daty produkgciji, po 2 latach uzytkowania o $rednim czasie noszenia wynoszacym 180 dni w roku, kask
rowniez musi by¢ wymieniony.

* Uzywaj kasku wytacznie do jazdy na rowerze pedatowym, deskorolce, rolkach lub hulajnodze. Nie jest
przeznaczony do innych sportéw ani do uzytku w pojazdach silnikowych.

OSTRZEZENIE! Ten kask nie powinien by¢ uzywany przez dzieci podczas wspinaczki lub uprawiania
innych sportéw i czynnosci, w ktorych istnieje ryzyko uduszenia / powieszenia w kasku.
* Niektérym kontuzjom nie mozna zapobiec stosujac kask.




PL OSTRZEZENIA

UWAGA! Jazda na deskorolce moze by¢ niebezpiecznal W trakcie jej uzytkowania, moze dojs¢ do
niebezpiecznych sytuacji, w ktérych uzytkownik moze straci¢ nad nimi kontrole i si¢ przewrocic¢. Jesli do
tego dojdzie, istnieje prawdopodobienstwo doznania cigzkich obrazen, a nawet moze dojs¢ do zgonu
SZCZEGOLNIE WTEDY, GDY DESKOROLKA UZYTKOWANA JEST NIEZGODNIE Z INSTRUKCJAMI.

* Nalezy zawsze uzywa¢ sprzetu ochronnego, jak kask bezpieczenstwa, natokietniki, nakolanniki i dobrze
zawigzane obuwie sportowe. Upewnij sig, ze podeszwy sg suche. Nie uzywaé¢ deskorolki boso lub w
sandatach. Trzyma¢ sznurowadta butéw z dala od koét.

* Nalezy jezdzi¢ na deskorolce po gtadkiej i twardej nawierzchni, z dala od obszardéw, po ktérych
poruszaja si¢ pojazdy silnikowe.

* Nie nalezy jezdzi¢ na deskorolce o zmierzchu, w nocy ani podczas opaddw deszczu lub w razie
wystgpowania oblodzenia.

* Unika¢ ulic i nawierzchni z woda, piaskiem, zwirem, zabrudzeniami, li$¢mi, duzymi wybojami, studzien-
kami i innymi przeszkodami, gdyz zmiany w nawierzchni mogtyby spowodowa¢ nagte zatrzymanie
deskorolki, a wilgo¢ zmniejsza przyczepnosc¢, zdolno$¢ hamowania i widoczno$e.

* Usuna¢ wszystkie ostre krawedzie powstate na skutek uzytkowania.

* Nie przecigza¢ deskorolki obcigzeniem powyzej 50 kg.

» Uzywanie deskorolki przez niedo$wiadczonych uzytkownikdw i niewtasciwa obstuga moga szybko
doprowadzi¢ do nadmiernego zuzycia, uszkodzenia produktu lub uszkodzenia uzytkownika. Dlatego nie
mozemy bra¢ odpowiedzialnosci za szkody powstate w wyniku takich dziatan.

« Dzieci ponizej 8 roku zycia zawsze muszg by¢ nadzorowane podczas jazdy na deskorolce.

* Podczas jazdy na deskorolce bezpieczenstwo ma zawsze pierwszenstwo przed predkoscia!

» Poswie¢ czas na nauke nowych rzeczy, w tym nowych sztuczek. Jesli stracisz rownowage,

nie czekaj, az upadniesz, ale zeskocz i zacznij od nowa. Zacznij od zjezdzania z niewielkich wzniesien.
Po tym mozesz uzywa¢ deskorolki wytacznie na stokach, na ktérych osiggana predkos$¢ pozwala na
bezpieczne zeskoczenie z deskorolki.

* Najgorsze urazy to ztamania, wigc najpierw musisz nauczy¢ si¢ upadac¢ bez deskorolki.

» Uwazaj, aby deskorolka nie potoczyta sig dalej podczas zeskoku i spowodowata uraz innych osoéb.

» Zawsze zwracaj uwage na innych uzytkownikéw drog i deskorolke.

* Dostosuj predkos¢ do swoich umiejetnosci jazdy na deskorolce.

* Nie dokonuj zadnych zmian w deskorolce, ktére moglyby wptyna¢ na jej bezpieczenstwo.

* Regularne przeglady, konserwacja i serwis zwiekszaja bezpieczenstwo i zywotno$¢ deskorolki.

» Sprawdz kota pod katem peknie¢ i odpryskow! Wymien je, jesli to konieczne, aby unikna¢ urazéw.

* Po wielokrotnym wykonaniu czynnosci obstugowych $ruby i nakrgtki moga ulec uszkodzeniu lub
zniszczeniu.

* Zuzyte lub peknigte czgéci sktadowe nalezy natychmiast wymieni¢ na nowe.

* Przed pierwszg jazdg zapoznaj si¢ z instrukcjg uzytkowania deskorolki.

* Nie pozostawiaj deskorolki w nastonecznionych miejscach ani w zamknietych goracych pomieszczeni-
ach np. w bagazniku samochodu.

UWAGA! Produkt musi by¢ montowany przez osoby doroste.

UWAGA! Maksymalne obcigzenie deskorolki to 50 kg.

UWAGA! Deskorolka nie nadaje sig do uzytku na drogach publicznych.

UWAGA! W trakcie korzystania z deskorolki zachowaj ostrozno$¢, poniewaz korzystanie z deskorolki
wymaga duzej zregcznosci, umiejetnosci kierowania oraz balansowania ciatem, ktérych brak grozi
upadkiem lub zderzeniem. Moga one skutkowa¢ obrazeniami u uzytkownika lub u osob trzecich.
UWAGA! W zadnym wypadku nie wolno korzysta¢ z deskorolki trzymajac sie za pojazdami w ruchu jak
np. samochdd, rower, autobus, cigzarowka, itp. Korzystanie z hulajnogi na ulicy grozi wypadkiem,

w konsekwenciji kalectwem lub nawet $miercia.

UWAGA! Nie mozna wskakiwa¢ w biegu na deskorolkg poniewaz moze to by¢ bardzo niebezpieczne.
UWAGA! Zaleca sie zatozenie wyposazenia ochronnego tj. ochraniacze na kolana, tokcie, nadgarstki oraz
kask.

UWAGA! Ten produkt to artykut sportowy, a nie zabawka.




EN PARTS LIST

WARNING: Before using the skateboard, please check that all the parts mentioned above are present in
the box.

o

elbow pads x2 knee pads x2 helmet

Manual

manual

EN USING THE SKATEBOARD

Most accidents happen to beginners within the first 10 minutes. Be extremely careful at the beginning.
1. STARTING POSITION

As a beginner to skateboarding, you need to start by placing your front leg on the skateboard's footrest
at the height of the front wheels. Transfer your weight to your leg and bend your knee slightly. Place the
other foot on the footrest behind the first foot at right angles to the height of the second axis.

Always shift your weight to the front leg. By tightening or loosening the kingpin nut on the underside of
the skateboard, and by changing the pressure on the steering system, you can affect the skateboard's

movement.

2. FIRST TEST DRIVING

Try to tilt the board left and right along the longitudinal axis, balancing your body. Balance your body at
the level of the knee and ankle joints. The upper body remains straight. Extend your arms to keep your
balance. To make the skateboard move, first place one foot on the board as described in the section
above, then push your other foot off the ground. Repeat the leg push a few times to gain speed. Then
put your foot on the footrest behind the front leg. Do not put your foot on the end of the footrest. Avoid
sloping terrain at first.

3. BRAKING

1. Slow braking - take your rear foot off the skateboard, keeping your weight on the front leg. Gradually
brake the skateboard by touching the ground with your foot. Stay on the skateboard until braking is
complete.

2. Braking while driving faster - brake the skateboard with your back foot, and then remove your front foot
as well. Note, the skateboard should be stopped immediately after getting off it. A self-driving skateboard
is dangerous to the environment.

3. "Wheelie stop" - this type of braking is only suitable for experienced skateboarders. Stand at the end
of the skateboard and shift your weight to the back leg. Press the back of the skateboard to the ground
so that the board scrapes on the ground and the front of the skateboard goes up. This type of braking
will inevitably lead to board wear.
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EN WEARING A HELMET

How to fit the helmet?

* Choosing a helmet qualification is very important. For optimal protection, the helmet must fit snugly
around the head.

* Adjust the straps to form a "Y" under each ear, then snap the buckle on and adjust the length of the
straps. The straps must be fastened under the chin and the buckle should be clear of the jaw bone (1).

* When you put the helmet on, you will find that it cannot be taken off your head, that it does not slide
forward or go to the lithium.

 With a true-fitting helmet, the helmet must not be covered and the helmet must not obstruct vision.

EN GENERAL INFORMATION

Dear Customer,

Thank you for choosing a TOYZ by Caretero product.

Please be advised that the basic version of this skateboard is intended for use in mild terrain, on roads
without car traffic.

It is also important to use additional security measures for the skateboard user (see the security section).
A very important aspect of the safe use of the product is the correct adjustment and checking of
important elements.

EN WARRANTY LIMITATIONS

Warranty does not cover damaging or loosing any parts of the skateboard caused by falls, scratches,
improper assembly, usage against the guidelines in this manual, careless riding, racing, rough treatment
of the trike, not maintaining the trike regularly, using non-original spare parts or additional propelling
elements (electrical or standard motors etc.).

EN CLEANING AND MAINTENANCE

You should regularly check and possibly adjust individual elements of the skateboard, first of all: lubricate
the moving parts with appropriate grease / lubricant, check the condition of the clamps. Remove excess
grease with a clean cloth. Before each use, check that the individual elements are properly tightened. In
case of wear of some parts (wheels, bearings, calipers), they must be replaced with new ones. The
skateboard should be cleaned with a damp cloth. Do not use ammonia-based detergents, oils, solvents,
and other strong chemicals.

Special grease or Teflon oil should be used to lubricate the wheel hubs. After the first few days of use,
check the tightness of the screws. Frequent use of regulating elements causes slow wear of these
elements. If they lose their original properties, replace them with new ones. If it is necessary to replace
any working part of the skateboard, always use original parts provided by the manufacturer.

Helmet care

Every time you use your helmet, check that it is not broken and that it has all the parts. Never remove or
modify the original parts of the helmet, it may be dangerous during a fall. Use only a soft cloth, mild soap
and water to clean the helmet. Helmet protection can be significantly impaired by the application of
paints, stickers, cleaning fluids, chemicals and other solvents.

Use the agents recommended by the helmet manufacturer. The helmet will be damaged if it is exposed to
temperatures in excess of 60°C. If it is damaged, the helmet must be replaced immediately.




EN SAFETY

These instructions contain important information. For your child's safety, please read this information with
your child and make sure your child understands the warnings, precautionary recommendations, and
product handling and safety instructions. We recommend that you periodically review and expand the
information contained in this manual with younger users. You should also check your skateboard regularly
and perform maintenance to be sure of its safety.

ATTENTION! Skateboarding can be dangerous!

Your skateboard meets the highest quality standards. All materials are carefully selected and assembled
according to quality assurance objectives, so that the product can have a wide range of applications. The
use of the skateboard by inexperienced users and improper handling can quickly lead to excessive wear,
damage to the product or damage to the user. Therefore, we cannot be held liable for any damages
resulting from such actions.

Beginners should practice skateboarding with a friend or parents.

This skateboard is suitable for children from 3 years old. The maximum load capacity of the skateboard is
50 kg.
Check and tighten all bolts and nuts regularly.

For full safety, the user of the skateboard should wear a helmet, solid footwear, elbow pads, knee pads
and any other pads that may be necessary for the safe use of the scooter. Parental supervision is
required. Skateboards are intended for the purpose of their use

only in controlled traffic-free zones and not on public roads. Make sure your child does not skate in areas
with traffic.

Do not allow more than one child to skateboard at the same time. Do not drive near stairs, steep roads,
valleys, public roads, alleys and swimming pools.

EN HELMET WARNINGS

* This helmet is not suitable for roller skating on ramps or on the streets.

» Complete protective equipment includes knee, elbow and wrist protectors and a helmet.

* This helmet is designed to absorb the energy of one hard impact. While damage may not be visible, it is
imperative that any helmet that has been hit or suffered deep scratches or other abuse should be
replaced immediately. The life of the helmet is 4 years from the date of manufacture, after 2 years of use
with an average wear time of 180 days a year, the helmet also needs to be replaced.

* Only use the helmet for riding a pedal, skateboard, rollerblades or scooter. It is not intended for other
sports or use in motor vehicles.

WARNING! This helmet should not be used by children when climbing or engaging in other sports and
activities where there is a risk of suffocation / hanging from the helmet.
* Some injuries cannot be prevented by using a helmet.
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EN WARNINGS

WARNING! Skateboarding can be dangerous! When it is in use, dangerous situations may arise in
which the user may lose control and fall over. If this happens, there is a possibility of serious injury or
even death ESPECIALLY WHEN THE SKATEBOARD IS USED INCLUDING THE INSTRUCTIONS.

* Always wear protective equipment such as a safety helmet, elbow pads, knee pads, and well-tied
sports shoes. Make sure soles are dry. Do not use the skateboard when barefoot or wearing sandals.
Keep shoe laces away from wheels.

* Ride your skateboard on a smooth and hard surface, away from the areas where it is motor vehicles are
in motion.

* Do not skateboard at dusk, at night, or during rain or showers the occurrence of icing.

* Avoid streets and surfaces with water, sand, gravel, dirt, leaves, large potholes, wells and other
obstructions as changes to the surface could cause the skateboard to stop suddenly and moisture will
reduce grip, braking ability and visibility.

* Remove all sharp edges resulting from use.

* Do not overload the skateboard with a load greater than 50 kg.

* The use of the skateboard by inexperienced users and improper handling can quickly lead to excessive
wear, damage to the product or damage to the user. Therefore, we cannot be held liable for any
damages resulting from such actions.

* Children under 8 years of age must always be supervised while skateboarding.

« Safety always takes priority over speed when skateboarding!

* Take time to learn new things, including new tricks. If you lose your balance

don't wait until you fall, but jump off and start over. Start by going down small hills.

After that, you can only use the skateboard on slopes where the achieved speed allows you to safely
jump off the skateboard.

* Fractures are the worst injuries, so first you must learn to fall without a skateboard.

* Be careful that the skateboard does not roll further while jumping off and injure other people.

* Always pay attention to other road users and the skateboard.

» Adapt the speed to your skateboarding skills.

* Do not make any changes to the skateboard that could affect its safety.

* Regular inspection, maintenance and service increase the safety and lifetime of the skateboard.

» Check the wheels for cracks and chips! Replace them if necessary to avoid injuries.

« After repeated servicing, nuts and bolts may become damaged or destroyed.

* Worn or cracked components should be replaced immediately.

» Before the first ride, read the instructions for use of the skateboard.

* Do not leave the skateboard in direct sunlight or in closed hot rooms, such as the trunk of a car.

WARNING! The product must be installed by adults.

WARNING! The maximum load of the skateboard is 50 kg.

WARNING! The skateboard is not suitable for use on public roads.

WARNING! Be careful while using the skateboard, as using the skateboard requires great dexterity,
steering and body balancing skills, which may not fall or collide if you do not. They may result in injury to
the user or to third parties.

WARNING! Under no circumstances should you use a skateboard while holding onto moving vehicles,
such as a car, bicycle, bus, truck, etc. Using the scooter on the street may result in an accident,

as a consequence, a disability or even death.

WARNING! You cannot jump on a skateboard while running because it can be very dangerous. It is
recommended to wear protective equipment, i.e. knee pads, elbows, wrist pads and a helmet.
WARNING! This product is a sports item, not a toy.
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DE LISTE DER TEILE

ACHTUNG: Priifen Sie vor der Montage des Rollers, ob sich alle oben genannten Elemente in der

Verpackung befinden. Q @ @

Ellbogenschiitzer x2 (J Knieschiitzer x2 (K Helm (1

Manual

Handbuch

DE VERWENDUNG DAS SKATEBOARD

Die meisten Unfélle passieren Anfangern innerhalb der ersten 10 Minuten. Seien Sie am Anfang duBerst
vorsichtig.

1. STARTPOSITION

Als Anfianger des Skateboardens missen Sie zunéchst |Ihr Vorderbein auf der FuBstiitze des Skateboards
auf der Hohe der Vorderrader platzieren. Ubertragen Sie Ihr Gewicht auf Ihr Bein und beugen Sie Ihr Knie
leicht. Setzen Sie den anderen FuB im rechten Winkel zur Hohe der zweiten Achse auf die FuBsttitze hinter
dem ersten FuB. Verlagern Sie Ihr Gewicht immer auf das Vorderbein. Durch Anziehen oder Lésen der
Achsschenkelbolzenmutter an der Unterseite des Skateboards und durch Andern des Drucks auf das
Lenksystem konnen Sie die Bewegung des Skateboards beeinflussen.

2. ERSTES TESTFAHREN

Versuchen Sie, das Brett entlang der Ldngsachse nach links und rechts zu kippen, um lhren Kérper
auszugleichen. Balancieren Sie lhren Kérper auf Hohe der Knie- und Kndchelgelenke. Der Oberkérper
bleibt gerade. Strecken Sie Ihre Arme aus, um das Gleichgewicht zu halten. Um das Skateboard in
Bewegung zu setzen, setzen Sie zuerst einen FuB auf das Board, wie im obigen Abschnitt beschrieben,
und driicken Sie dann lhren anderen FuB vom Boden ab. Wiederholen Sie den Beinschub einige Male, um
an Geschwindigkeit zu gewinnen. Stellen Sie dann Ihren FuB auf die FuBsttitze hinter dem Vorderbein.
Stellen Sie Ihren FuB nicht auf das Ende der FuBstiitze. Vermeiden Sie zunéchst abschiissiges Gelande.

3. BREMSEN

1. Langsames Bremsen - Nehmen Sie Ihren hinteren FuB vom Skateboard und halten Sie Ihr Gewicht auf
dem Vorderbein. Bremsen Sie das Skateboard allmahlich, indem Sie mit dem FuB den Boden bertihren.
Bleib auf dem Skateboard, bis das Bremsen abgeschlossen ist.

2. Bremsen Sie, wihrend Sie schneller fahren - bremsen Sie das Skateboard mit Ihrem hinteren FuB und
entfernen Sie dann auch lhren vorderen FuB. Beachten Sie, dass das Skateboard sofort nach dem
Aussteigen angehalten werden sollte. Ein selbstfahrendes Skateboard ist umweltgefdhrdend.

3. "Wheelie Stop" - diese Art des Bremsens ist nur fiir erfahrene Skateboarder geeignet. Stellen Sie sich
ans Ende des Skateboards und verlagern Sie Ihr Gewicht auf das hintere Bein. Driicken Sie die Riickseite
des Skateboards auf den Boden, so dass das Board am Boden kratzt und die Vorderseite des Skateboards
nach oben geht. Diese Art des Bremsens fiihrt zwangslaufig zu VerschleiB der Platine.
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DE EINEN HELM TRAGEN

Wie passt man den Helm an?

* Die Wahl einer Helmqualifikation ist sehr wichtig. Fiir einen optimalen Schutz muss der Helm eng am
Kopf anliegen.

« Stellen Sie die Gurte so ein, dass unter jedem Ohr ein "Y" entsteht. Schnappen Sie dann die Schnalle
auf und passen Sie die Lange der Gurte an. Die Gurte mussen unter dem Kinn befestigt sein und die
Schnalle sollte frei vom Kieferknochen sein (5).

* Wenn Sie den Helm aufsetzen, werden Sie feststellen, dass er nicht vom Kopf genommen werden kann,
nicht nach vorne rutscht oder zum Lithium gelangt.

* Bei einem passgenauen Helm darf der Helm nicht abgedeckt werden und die Sicht darf nicht behindert
werden.

DE ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Verehrte Kunden, wir danken lhnen, dass Sie sich fiir den Kauf des Produktes der Marke TOYZ by
Caretero entschieden haben.

Wir teilen Ihnen mit, dass sich die Grundversion dieses Skateboard nicht fiir die Benutzung auf
abschissigem Gelande eignet, aber nur auf StraBen ohne Kraftfahrzeugverkehr bestimmt ist. Es kann
vorkommen, dass das Roller mit Leuchten und Riickstrahlern sowie anderen in der
StraBenverkehrsordnung vorgesehenen Elementen ausgestattet werden muss. Es ist wichtig, zusétzliche
Sicherungen des Rollerbenutzers anzuwenden (siehe Kapitel - Sicherheit).

Eine wichtige Voraussetzung fiir die sichere Benutzung des Produkts ist die richtige Anpassung und
Uberpriifung von wichtigen Elementen.

Montage und regelmaBige Inspektion in einem Profi-Service werden empfohlen.

Ein richtig montiertes und regelmaBig gewartetes Skateboard wird lhrem Kind besser und langer dienen.

DE GARANTIEBESCHRANKUNGEN

Die Garantie umfasst keine Beschadigungen bzw. Verluste von Rollerteilen, die infolge des Sturzes,
Schiirfschadens, unangemessener Montage, anleitungswidriger Benutzung, leichtsinnigen Fahrverh-
altens, Wettrennens, brutalen Umgangs mit dem Roller, der Unterlassung der regelmaBigen Wartung, der
Verwendung von Nicht-Original-Ersatzteilen bzw. zusétzlichen Antriebseinheiten (Elektromotoren,
Kraftstoffmotoren usw.) eingetreten sind.

DE WARTUNG UND PFLEGE

Bitte kontrollieren und justieren Sie die Teile das Skateboard regelmaBig. Die wichtigsten MaBnahmen
umfassen: Festziehen aller Schrauben und Muttern, Schmieren der beweglichen Teile (Radnaben,
Lenksystemteile usw.). Uberschiissige Schmiermittel sind mit einem sauberen Tuch zu entfernen.

Bei VerschleiB einiger Teile (Réder, Buchsen, Klemmen) sollten diese ausgetauscht werden.

Der Roller sollte mit einem feuchten Tuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine Reinigungsmittel, Ole,
Losungsmittel und andere chemische Mittel auf Ammoniakbasis. Fiir Schmierradnaben verwenden Sie
bitte Spezialschmiermittel mit Teflon. Ziehen Sie nach den ersten Tagen mit dem Roller alle Schrauben
fest. Die haufige Verwendung von Einstellelementen fiihrt zu einem langsamen VerschleiB dieser Teile.
Wenn die Teile ihre urspriinglichen Eigenschaften verlieren, ersetzen Sie sie bitte durch neue Teile.
Wenn ein Arbeitselement des Scooters ausgetauscht werden muss, verwenden Sie bitte immer
Originalteile, die vom Héndler des Fahrrads geliefert wurden.

Helmpflege

Uberpriifen Sie bei jedem Gebrauch Ihres Helms, ob er nicht kaputt ist und alle Teile enthalt. Entfernen
oder modifizieren Sie niemals die Originalteile des Helms, da dies bei einem Sturz geféhrlich sein kann.
Verwenden Sie zum Reinigen des Helms nur ein weiches Tuch, milde Seife und Wasser. Der Helmschutz
kann durch das Auftragen von Farben, Aufklebern, Reinigungsflissigkeiten, Chemikalien und anderen
Losungsmitteln erheblich beeintrachtigt werden.

Verwenden Sie die vom Helmhersteller empfohlenen Mittel. Der Helm wird beschédigt, wenn er
Temperaturen tiber 60 ° C ausgesetzt wird. Wenn es beschadigt ist, muss der Helm sofort ersetzt
werden.
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DE SICHERHEIT

Diese Anweisungen enthalten wichtige Informationen. Lesen Sie zur Sicherheit Ihres Kindes diese
Informationen mit lhrem Kind und stellen Sie sicher, dass lhr Kind die Warnungen, VorsichtsmaBnahmen
sowie Anweisungen zur Handhabung und Sicherheit des Produkts versteht. Wir empfehlen lhnen, die in
diesem Handbuch enthaltenen Informationen regelmaBig zu tiberpriifen und mit jlingeren Benutzern zu
erweitern. Sie sollten |hr Skateboard auch regelmaBig tberpriifen und Wartungsarbeiten durchfiihren,
um die Sicherheit zu gewahrleisten.

WARNUNG! Skateboarding kann gefahrlich sein!

Dein Skateboard erfiillt die hdchsten Qualititsstandards. Alle Materialien werden sorgféltig ausgewahlt
und gemaB den Qualitatssicherungszielen zusammengesetzt, damit das Produkt eine breite Palette von
Anwendungen haben kann. Die Verwendung des Skateboards durch unerfahrene Benutzer und
unsachgeméBe Handhabung kann schnell zu tibermédBigem VerschleiB, Beschadigung des Produkts
oder Beschéadigung des Benutzers fuihren. Daher kénnen wir nicht fir Schaden haftbar gemacht werden,
die sich aus solchen Handlungen ergeben.

Anfanger sollten das Skateboarden mit einem Freund oder Eltern tiben.

Dieses Skateboard ist fiir Kinder ab 3 Jahren geeignet. Die maximale Tragfahigkeit des Skateboards
betragt 50 kg.
Uberprifen und ziehen Sie alle Schrauben und Muttern regelmaBig an.

Aus Sicherheitsgriinden sollte der Benutzer des Skateboards einen Helm, festes Schuhwerk, Ellbogen-
schitzer, Knieschtzer und andere Polster tragen, die fur die sichere Verwendung des Scooters
erforderlich sind. Die elterliche Aufsicht ist erforderlich. Skateboards sind fiir den Zweck ihrer Verwend-
ung bestimmt

Nur in kontrollierten verkehrsfreien Zonen und nicht auf 6ffentlichen StraBen. Stellen Sie sicher, dass Ihr
Kind nicht in verkehrsreichen Bereichen Schlittschuh fahrt.

Erlaube nicht mehr als einem Kind gleichzeitig Skateboard zu fahren. Fahren Sie nicht in der N&he von
Treppen, steilen StraBen, Talern, 6ffentlichen StraBen, Gassen und Schwimmbadern.

DE HELMWARNUNGEN

* Dieser Helm ist nicht zum Rollschuhlaufen auf Rampen oder auf der StraBe geeignet.

* Die komplette Schutzausriistung umfasst Knie-, Ellbogen- und Handgelenkschutz sowie einen Helm.

* Dieser Helm absorbiert die Energie eines harten Aufpralls. Obwohl Schaden mdglicherweise nicht
sichtbar sind, muss jeder Helm, der getroffen wurde oder tiefe Kratzer oder anderen Missbrauch erlitten
hat, sofort ersetzt werden. Die Lebensdauer des Helms betragt 4 Jahre ab Herstellungsdatum. Nach 2
Jahren Gebrauch mit einer durchschnittlichen Tragezeit von 180 Tagen im Jahr muss der Helm ebenfalls
ersetzt werden.

* Verwenden Sie den Helm nur zum Fahren eines Pedals, Skateboards, Rollerblades oder Scooters. Es
ist nicht fiir andere Sportarten oder zur Verwendung in Kraftfahrzeugen vorgesehen.

WARNUNG! Dieser Helm darf nicht von Kindern beim Klettern oder bei anderen Sportarten und
Aktivitaten verwendet werden, bei denen die Gefahr des Erstickens / Hangens am Helm besteht.
* Einige Verletzungen kénnen mit einem Helm nicht verhindert werden.
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DE WARNHINWEISE

WARNUNG! Skateboarding kann gefahrlich sein! Wéhrend des Gebrauchs kénnen gefahrliche Situationen
auftreten, in denen der Benutzer die Kontrolle verlieren und umfallen kann. In diesem Fall besteht die
Maglichkeit einer schweren Verletzung oder sogar des Todes, INSBESONDERE WENN DAS SKATE-
BOARD EINSCHLIESSLICH DER ANWEISUNGEN VERWENDET WIRD.

* Tragen Sie immer Schutzausriistung wie einen Schutzhelm, Ellbogenschiitzer, Knieschiitzer und gut
gebundene Sportschuhe. Stellen Sie sicher, dass die Sohlen trocken sind. Verwenden Sie das Skateboard
nicht, wenn Sie barfuB sind oder Sandalen tragen. Halten Sie Schniirsenkel von Rédern fern.

* Fahren Sie mit Inrem Skateboard auf einer glatten und harten Oberfliche, weg von den Bereichen, in
denen sich Kraftfahrzeuge bewegen.

* Skateboarden Sie nicht in der Ddmmerung, nachts oder bei Regen oder Duschen, wenn Vereisungen
auftreten.

* Vermeiden Sie StraBen und Oberflachen mit Wasser, Sand, Kies, Schmutz, Blattern, groBen Schlagléch-
ern, Brunnen und anderen Hindernissen, da Anderungen an der Oberfliche dazu fiihren kdnnen, dass das
Skateboard plétzlich anhalt und Feuchtigkeit den Grip, die Bremsfahigkeit und die Sicht beeintrachtigt.

* Entfernen Sie alle scharfen Kanten, die sich aus dem Gebrauch ergeben.

* Uberlasten Sie das Skateboard nicht mit einer Last von mehr als 50 kg.

* Die Verwendung des Skateboards durch unerfahrene Benutzer und unsachgeméBe Handhabung kann
schnell zu tibermaBigem VerschleiB, Produktschdden oder Schaden am Benutzer fiihren. Daher kdnnen wir
nicht fur Schaden haftbar gemacht werden, die sich aus solchen Handlungen ergeben.

* Kinder unter 8 Jahren missen beim Skateboarden immer beaufsichtigt werden.

* Sicherheit hat beim Skateboarden immer Vorrang vor Geschwindigkeit!

* Nehmen Sie sich Zeit, um neue Dinge zu lernen, einschlieBlich neuer Tricks. Wenn Sie das Gleichgewicht
verlieren. Warten Sie nicht, bis Sie fallen, sondern springen Sie ab und beginnen Sie von vorne. Beginnen
Sie, indem Sie kleine Hiigel hinuntergehen. Danach kénnen Sie das Skateboard nur noch an Hangen
verwenden, an denen Sie mit der erreichten Geschwindigkeit sicher vom Skateboard springen kénnen.

* Frakturen sind die schlimmsten Verletzungen. Sie mussen also zuerst lernen, ohne Skateboard zu fallen.

* Achten Sie darauf, dass das Skateboard beim Abspringen nicht weiter rollt und andere Personen verletzt.
* Achten Sie immer auf andere Verkehrsteilnehmer und das Skateboard.

* Passen Sie die Geschwindigkeit an lhre Skateboardfihigkeiten an.

+ Nehmen Sie keine Anderungen am Skateboard vor, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnten.

* RegelmaBige Inspektion, Wartung und Instandhaltung erhéhen die Sicherheit und Lebensdauer des
Skateboards.

+ Uberpriifen Sie die Réder auf Risse und Spane! Ersetzen Sie sie gegebenenfalls, um Verletzungen zu
vermeiden.

» Nach wiederholter Wartung kénnen Schrauben und Muttern beschadigt oder zerstért werden.
 Abgenutzte oder rissige Teile sollten sofort ersetzt werden.

* Lesen Sie vor der ersten Fahrt die Gebrauchsanweisung des Skateboards.

* Lassen Sie das Skateboard nicht in direktem Sonnenlicht oder in geschlossenen heiBen Radumen wie
dem Kofferraum eines Autos stehen.

WARNUNG! Das Produkt muss von Erwachsenen installiert werden.

WARNUNG! Die maximale Belastung des Skateboards betragt 50 kg.

WARNUNG! Das Skateboard ist nicht fiir den Einsatz auf 6ffentlichen StraBen geeignet.
WARNUNG! Seien Sie vorsichtig, wenn Sie das Skateboard benutzen, da die Verwendung des
Skateboards groB3e Geschicklichkeits-, Lenk- und Korperausgleichsfahigkeiten erfordert, die
nicht fallen oder kollidieren kénnen, wenn Sie dies nicht tun. Sie kdnnen zu Verletzungen des
Benutzers oder Dritter fiihren.

WARNUNG! Verwenden Sie unter keinen Umstanden ein Skateboard, wahrend Sie sich an
fahrenden Fahrzeugen wie Autos, Fahrradern, Bussen, Lastwagen usw. festhalten. Die
Verwendung des Rollers auf der StraBe kann zu einem Unfall fiihren.

in der Folge eine Behinderung oder sogar der Tod.

WARNUNG! Sie konnen beim Laufen nicht auf ein Skateboard springen, da dies sehr
gefdhrlich sein kann. Es wird empfohlen, Schutzausriistung zu tragen, d. H. Knieschiitzer,
Ellbogen, Handgelenkschiitzer und einen Helm.

WARNUNG! Dieses Produkt ist ein Sportartikel, kein Spielzeug.
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PL KARTA GWARANCYJINA

Imig:

Nazwisko:

Kod pocztowy:

Miejscowosé:

Telefon (wraz z kierunkowym):

Adres e-mail:

Produkt:

Model:

Kolor/wzor:

Akcesoria:

Data zakupu:

Kupujacy (podpis):

Sprzedawca:

+48 32 226 06 06
e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl by CARETERO

Dowiedz sig wiecej o tym produkcie i marce Toyz by Caretero. ®
DYSTRYBUTOR:

IKS 2 Mucha Sp. J.

ul. Rybnicka 9, 43-190 Mikotéw, Polska




PL WARUNKI GWARANCII

IKS 2 Mucha Sp. J. udziela gwarancji na zakupiony produkt w okresie 12 miesiecy od daty zakupu.

Gwarant zapewnia nabywcy prawidiowe dziatanie produktu przy uzytkowaniu zgodnym z jego przeznaczeniem
i instrukcjg uzytkowania.

Wady produktu wykryte w okresie gwarancji bedg bezptatnie usuwane w terminie 21 dni od daty dostarczenia
go, za posrednictwem Sprzedawcy, do Serwisu. Okres gwarancji zostanie przediuzony o czas naprawy.

W przypadku wykrycia wady lub wystgpienia problemow z uzytkowaniem, nalezy zwrdci¢ sig do punktu sprzedazy
detalicznej z reklamowanym produktem, wypetniong karta gwarancyjng oraz przypietym paragonem lub innym
dowodem zakupu.

Reklamowany produkt nalezy odda¢ do naprawy w stanie czystym.

Podstawowym sposobem zatatwienia reklamaciji jest naprawa produktu przywracajgca jego wartos¢ uzytkowa.
Fakt i date wykonania naprawy gwarancyjnej Serwis poswiadcza na uniwersalnej karcie gwarancyjnej.
Gwarancja obowigzuje na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

Gwarancja przystuguje jedynie pierwotnemu nabywcy i nie podlega przeniesieniu na inne osoby lub podmioty.

Gwarancja na sprzedany produkt nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych
z niezgodnosci towaru z umowa.

Wszelkie inne sprawy i spory beda rozstrzygane przez odpowiedni sad.

Zalecamy przechowywanie oryginalnego opakowania w celu zabezpieczenia produktu przed uszkodzeniami
mogacymi nastapi¢ podsczas transportu do Serwisu.

Gwarancja nie obejmuije:

« uszkodzen powstalych w wyniku niewtasciwego przechowywania

* uszkodzen mechanicznych i termicznych powstatych w wyniku niewtaéciwego uzytkowania, badz uzytkowania
niezgodnego z instrukcjg uzytkowania

* zmiany koloru (odbarwienia) tkaniny przy silnym nastonecznieniu lub stosowaniu niewtasciwych $rodkow
chemicznych

* rozdarcia tkaniny wynikajacego z winy nabywcy

* naturalnego zuzycia elementéw bedacego wynikiem eksploataciji

« sytuacji, w ktérej produkt nie zostat dostarczony do Serwisu w komplecie z oryginalnym dowodem zakupu

* uszkodzen powstatych w wyniku upadku

* prob naprawy produktu lub jakichkolwiek zmian konstrukcyjnych wykonywanych przez osoby trzecie

data zgtoszenia data naprawy opis uszkodzenia pieczatka serwisu

data sprzedazy pieczatka i podpis sprzedawcy



www.toyz.pl :)




Dowiedz sie wigcej o tym produkcie i marce Toyz by Caretero

DYSTRYBUTOR:

IKS 2 - Centrum Dystrybuciji Artykutow Dzieciecych
ul. Rybnicka 9, 43-190 Mikotow, Polska

+48 32 226 06 06

e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

Learn more about the Toyz by Caretero brand.

DISTRIBUTOR:
IKS 2 - Children’s Goods Distribution Centre
9 Rybnicka Street, 43-190 Mikolow, Poland

+48 32 226 06 06
e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

Erfahren Sie mehr tiber das Produkt und die Marke!

VERTREIBER:

IKS 2 - Children’s Goods Distribution Centre
9 Rybnicka Str., 43-190 Mikolow, Polen

+48 32 226 06 06

e-mail: toyz@toyz.pl, www.toyz.pl

www.facebook.com/ToyzBrand ¢ www.youtube.com/ToyzChannel




